. . Faites glisser la planche jusqua ce
Guides de I'utilisateur qu'elle atteigne le coté court de Lautre
n Installez la planche sur la longueur planche et laissez tomber Appuyez avec votre pouce sur les
[systéme angle-a-angle). délicatement. deux extrémités du cbté court.

Lisez les notes d'installation détaillées ci-jointes avant de commencer I'installation.
Un sous-plancher plat est indispensable!
Un test d’humidité approprié est indispensable!
Une bonne expansion autour de toutes les est i
Les piéces de moulage, de garniture, de transition et de finition ne doivent pas empécher le plancher a flotter.
Le non-respect des notes d'installation annulera la garantie.
I ion n'est pas né mais peut étre requise dans des circonstances extrémes.

Veuillez lire attentivement toutes les notes avant de commencer l'installation.

Installez la deuxieme planche de la deuxiéme rangée en insérant la languette de I'extrémité courte dans la rainure de la planche précédemment installée.
Continuez  verrouiller chaque piéce en place, coté court d'abord, puis cté long
Pour adapter la derniére rangée, posez une planche au-dessus de la rangée précédente. Avec la planche contre le mur, tracez une ligne sur la longueur
de la planche et coupez les planches en conséquence (Figure H).
Les cadres de porte et les évents de chauffage nécessitent également un espace d'expansion. Coupez les planches a la bonne longueur. Placez la planche
coupée a coté de sa position réelle, utilisez une régle pour mesurer les zones a découper et marquez-les. Découpez les points marqués permettant la
distance d'expansion nécessaire sur chaque lame. Des moulures en T sont suggérées dans toutes les portes.
Vous pouvez couper les cadres de porte en retournant un panneau pour 'utiliser comme guide de hauteur. A I'aide d'une scie 4 main, coupez les cadres
de porte a la hauteur nécessaire pour que les planches glissent facilement sous eux.
Pour finir le périmétre de la piéce, installez une moulure quart de rond a I'aide de clous de finition. Clouer un quart de rond directement dans la plinthe
et non dans le plancher.

e, conseils et averti

Une mauvaise installation annulera la garantie MAINTENANCE:

Les planches sont complétement

Avant l'installation wvous entendiez le « clic » du systéme extrémités des ctés courts a l'aide kgt
verrouillées.

1. Veérifiez toujours les planches de plancher pour des défauts tels que des éclats et des variations de couleur dans de bonnes conditions d'éclairage. une piéce “Drop Lock™. d'un maillet de caoutchouc.
Vérifiez que les rainures sont exemptes de débris. Utilisez des planches de plusieurs boites lors de I'installation pour assurer une variation aléatoire du

Continuez d'appuyer jusqu'a ce que B Frappez délicatement les deux

1

Une vadrouille ou un balai peut étre utilisé pour I'entretien quotidien. Si nécessaire, nettoyez avec un chiffon ou une vadrouille MOIST et un nettoyant au
PH neutre - I'utilisation intensive de détergents laissera un résidu et, au fil du temps, conduira 4 un film trouble.

N'UTILISEZ JAMAIS de vernis 4 sol ou de cire nettoyante pour sols, de savons 4 I'huile, etc. Ces produits peuvent endommager et/ou laisser un film sur
le sol. Ce n'est pas un défaut du sol.

motif. L . ’ o / CONSEILS et AVERTISSEMENTS:

Le plancher doit étre entreposé et installé dans une zone a température controlée avec une température moyenne entre 55 °F et 95 °F (12 et 35 °C). Si le
plancher est exposé a des températures inférieures a 40 °F (5 °C) ou supérieures & 35 °C (95 °F) pendant plus d'une heure, le plancher doit étre acclimaté
pendant au moins 12 heures en étalant les cartons pendant acclimatation mais pas empiler les cartons. Si I'empilement est nécessaire, empilez les
cartons de maniére entrecroisée - Ne jamais empiler les cartons a plus de trois de haut.

La zone dans laquelle le plancher est installé doit rester climatisée avec une température comprise entre 65°F et 85 °F pendant toute la durée de vie du
produit.

Remarque: Ce plar is 55-95°F (12-35°C) au moins 48 heures avant et pendant

Utilisez toujours des protecteurs de pointe de feutre sur tous les pieds/pieds du meuble

Les tapis d'entrée/marche sont recommandés. ATTENTION: N'utilisez jamais de tapis de protection en caoutchouc.
Les carpettes sont recommandées

Gardez les ongles des animaux coupés

Les talons pointus (par exemple, les talons hauts) peuvent entailler les planchers

Ne faites jamais glisser de meubles sur un sol sans coussinets

Gardez les sols propres

Garanties

Uinstallation, mér i é i i i ite, °F (5° érie a 95°F (35°C), et 'RH
it 35 et 70%. Dans ces installai i ition aux portes et ée supérieure & 40 p dans rection. La méme Comment désactiver le systéme de « click-locking »
chose est vraie dans les installations commerciales légéres.

o

. " e o . Prenez la planche & deux mains et
Ce produit est un plancher flottant et ne doit PAS étre fixé au sol. N'installez pas d'objets fixes, tels que des armoires, sur le plancher ou ne fixez pas les Commencez toujours par levez délicatement jusqu's ce qu'elle Placez la planche délicatement sur
gamltures/moulures/pleces de transition directement au sol. désinstaller en longueur. le plancher.
Remarque: Pl i

relatives aux adhésifs.

s'enléve.

Intégrité conjointe: Pendant la période de garantie, le systéme de verrouillage Unil ne tombera pas en panne sil est correctement installé et entretenu
conformément aux instructions du fabricant. Le plancher installé doit rester a température contrélée avec une température entre 55 et 95 °F (12-35 °C)
pendant toute la durée de vie du produit, avec les exceptions énumérées ci-dessus.

Défaut de fabrication: Pendant la période de garantie, ce produit sera exempt de défauts de fabrication.

Imperméable: Pendant la période de garantie, ce produit est 100% étanche et I'intégrité structurelle du sol ne sera pas diminuée par I'exposition & I'eau.
Résistance a I'usure: Pendant la période de garantie, la couche d'usure de ce produit ne s'usera pas jusqu'a la couche décorative dans des conditions
normales d'utilisation. Une usure excessive due  un entretien ou des soins inappropriés ne constitue pas un défaut de la couche d'usure ou du produit,

Types appropriés de sous-planchers et preparation du sol e . j 5 s : Ce qui n'est PAS couvert par cette garantie (les éléments répertoriés ne sont pas exhaustifs)
s a -

1. Lesous-plancher doit étre plat, dur, sec et propre. Les agrafes de tapis ou tout résidu d'adhésif doivent étre enlevés et le sol doit étre propre pour assurer
une installation correcte. S'il n'est pas certain que I'ancien résidu d'adhésif puisse causer des problémes, vous devez utiliser un encapsulateur adhésif
compatible LVT.
AVERTISSEMENT: Ce produit ne doit pas étre installé sur un tapis ou la membrane supplémentaire, sinon la garantie sera annulée. Lorsqu'il est installé
dans des piéces exposées  la lumiére directe du soleil, pendant les heures de pointe d' i I'utilisation de stores/stores ou rideaux est recommandée.

Pour vérifier la planéité, enfoncez un clou au centre du sol. Attachez une ficelle a I'ongle et poussez le nceud contre le sol. Tirez la ficelle vers le coin le
plus éloigné de la piéce et examinez le sol & la recherche de tout haut/bas par rapport & la ficelle. Le sous-plancher doit étre plat & 1/8" par 6' (1.8 métre). F'Wflﬂéﬁ‘"ﬂﬂtﬂlsw L:- leé i Appuyez délicatement sur la CD"T““ET;‘? :’"9 glisser jusqu'a ce
Toutes les zones dépassant les spécifications de planéité doivent étre poncées ou remplies avec un niveleur approprié. ;fr”e'cugr:f:;m" i planche lorsque vous faites glisser. g:;;:{;m:‘”'“ 28;3parest

Ce produit peut étre installé sur la plupart des planchers existants, y compris le bois, le vinyle ou le linoléum non rembourré et les tuiles en i
céramique/porcelaine si le plancher existant est intact et correctement fixé au sous-plancher. Si vous installez sur des tuiles en céramique/porcelaine, les . e

lignes de coulis de plus de 1/16 " (0.0625 métre) doivent étre remplies avec une couche de finition/niveleur a base de Portland selon les directives du
fabricant.

Ce produit est étanche mais ne constitue pas une barriére contre I'humidité. Le produit peut résister a la topique de I'eau et la pénétration de I'eau
jusqu'a 16 heures sans étre endommagé. Cependant, I'eau qui fuit sur ou autour des bords extérieurs du plancher peut endommager un sous-plancher
en bois et engendrer la formation de moisissure/moisissure sur le sous-plancher et les murs. Ceci n'est pas considéré comme un défaut du plancher.
L'humidité provenant du béton neuf ou ancien peut créer des niveaux élevés d'émissions de vapeur d'humidité, de pression hydrostatique et des niveaux
élevés d'alcalinité. Cette combinaison est trés corrosive et endommagera le sol avec le temps. Pour éviter ce probléme, assurez-vous que les sous-
planchers en béton sont construits conformément aux directives de I'’American Concrete Institution (ACI 302. 2 Guide). Pour vérifier les conditions
actuelles, un test au chlorure de calcium (ASTM F1869) et un test RH a l'aide de sondes in situ (ASTM F 2170) sont nécessaires. Si le niveau d'émissions
de vapeur/pression hydrostatique dépasse 6 Ib et/ou 90% RH, une barriére contre I'humidité doit étre installée sur le béton ou vous devez utiliser un
adhésif a haute humidité companb\e VT pour I'installation.

Remarque: Le bér planch

Mauvaise installation: Matériel installé qui n'est pas installé c é aux instructions d' ion et ne constitue pas un défaut de fabrication. La
fabrication de l'installateur n'est pas garantie.

Codt de la main-d'ceuvre pour réparer ou remplacer le matériel installé avec des imperfections visibles

Un mauvais entretien, qui entraine une perte de niveau de brillance.

Dommages résultant de I'utilisation de détergents puissants, produits chimiques, peintures, colorants tapis, engrais, ou matériaux.

Les dommages causés par le déplacement d'appareils électroménagers ou de meubles lourds sans protection du sol. (Toujours protéger le sol en
utilisant un revétement protecteur lors du déplacement d'objets lourds.)

Dommages ou rayures résultant d'accidents, de blessures, d'abus ou d'une mauvaise utilisation (y compris les dommages causés par les griffes, les
dents, I'urine, etc.). Les accidents, les abus et les utilisations inappropriées sont définis comme, mais sans sy limiter, les dommages causés par les
roulettes sur les meubles, les barres de battage rotatives sur les aspirateurs, les brilures, les coupures, les impacts d'objets lourds et pointus, les talons
étroits ou pointus, les crampons, etc. , ainsi que les dommages résultant de pieds de meubles non protégés.

Les dommages causés par des fuites d'appareils ou de plomberie.

Dommages de construction aprés I'installation.

Erreurs ou dommages liés a I'installation, y compris un mauvais conditionnement des matériaux de chantier et de plancher.

Décoloration, décoloration ou autres dommages dus & des températures excessives ou a la lumiére du soleil. La chaleur radiante ne doit pas dépasser
85 °F (29 ° °C) et étre approuvée par le fabricant pour l'utilisation de son produit avec des applications de plancher en vinyle résilient.

Problémes ou dommages dus 3 une humidité excessive ou & une pression hydrostatique du sous-plancher.

Décoloration causée par l'utilisation de tapis de sol en latex ou en caoutchouc. Remarque: certains tapis  endos synthétiques contiennent du latex dans
le processus de fabrication qui peut décolorer le vinyle. Utilisez toujours des tapis marqués comme «non tachants».

Décoloration causée par des tampons en caoutchouc, des roues en caoutchouc, des pneus en caoutchouc, des rouleaux en caoutchouc, des pneus
d'automobile, etc.

Les plancher installés sur les escaliers ne sont pas couverts par la garantie.

Installation de produit résidentiel dans un environnement commercial.

Si vous envisagez la chaleur radiante, seule la chaleur radiante hydronique peut étre utilisée. Les composants chauffants doivent étre séparés d'au moins ™ B 11 Avis de non-responsalu ité

3/8 po du produit. Le systéeme doit étre opérationnel pendant au moins deux semaines avant linstallation. Cing jours avant I'installation, la température

doit ére rélite 3 18 °C (65 ). Aprés fon, I température peut étre . (5F ar houre jusaqu' une température de Retirez la languette (sur le coté long) de la premiére rangée de planches. Cela garantira que la surface décorative du plancher est sous la garniture finie

une fois installée. Utilisez un couteau utilitaire pour entailler plusieurs fois la langue jusqu'a ce qu'elle se détache facilement (Figure A).
i@ é ir & é gueur p illeur aj a i i idce et divi largeur de la

fonctionnement maximale de 85 °F (29 °C). Un thermostat au sol est recommandé pour éviter la surchauffe. Une bande de transition doit étre utilisée
pour toute installation de plus de 40 pieds linéaires et/ou plus de 30 pieds linéaires. Il est également suggéré d'utiliser des moulures en T dans les portes.

planche. Stily ins de 2 pouces, la pr
Outils et fournitures nécessaires En commengant par le coin gauche, placez la premlere planche avec son coté coupé vers le mur. Utilisez des entretoises le long de chaque mur pour
Scie circulaire maintenir un espace d'expansion de 1/4 "(7-8 mm) entre le mur et le plancher (Figure B).
Lunettes de protection Fixez les extrémités de la premiére planche et de la deuxiéme planche en soulevant la deuxiéme planche et en insérant la languette du c6té court dans la
Espaceurs de ¥ "ou %" rainure de la premiére planche et en |'abaissant en place. Veuillez voir l'instruction de systéme « click-locking »
Couteau tout usage Continuez le long du mur jusqu'a la deriére planche pleine, reliant chaque planche de la maniére décrite ci-dessus. Pour ajuster la derniére planche,
Reégle de bord droit ou carré en T retournez la planche (face vers le bas). Placez la planche dans le coin de sorte que la languette de I'extrémité courte touche le mur adjacent. Mesurez le
Crayon chevauchement entre la planche installée et la derniére planche (Figure D1 et D 2).
Rubans a mesurer A l'aide d'un couteau utilitaire tranchant et d'une régle, tracez une ligne sur la surface supérieure de la planche. La planche doit se fendre sur la ligne de
rque: Sila pli i ifficile & 3 écessair ir l'e L i inthe. score avec peu d'effort. Utilisez une scie pour couper la planche & la bonne taille. La planche doit se fendre sur la ligne de score avec peu d'effort. Utilisez
Installation une scie pour couper la planche 4 la bonne taille.
Comment installer le systéme de « click-locking » Remarque: les piéces d' plus de 8 ", Cel écessi Ipe é la taille de la piéce.
Commencez la rangée suivante avec la piéce coupée de la rangée précédente pour créer le motif en quinconce nécessaire. Cette pidce doit mesurer au
moins 20 cm (8 po) de long et le décalage du joint par rapport 4 la rangée précédente doit s'écarter d'au moins 10 © (26 cm). Veuillez voir Iinstruction de

Si le produit ne fonctionne pas comme indiqué dans la garantie, le fabricant se réserve le droit de faire inspecter le produit par un inspecteur certifié. Si
le produit est jugé défectueux, le fabricant se réserve le droit de réparer ou de remplacer la zone défectueuse avec le méme produit de couleur, de
conception et de qualité, si disponible.

Si le produit est indisponible ou interrompu, le fabricant se réserve le droit de sélectionner et de fournir du matériel similaire.

Si des réparations ou le remplacement d'une section sont jugés nécessaires, tous les éléments doivent étre dégagés de la zone affectée apres
I'installation d'origine. Les frais associés au retrait de ces articles ne seront ni crédités ni remboursés.

Des colits de main-d'ceuvre raisonnables seront considérés, a condition que l'installation ait été effectuée par un installateur professionnel. Jusqu'a
100% de ces cofits seront pris en compte pendant la premiére année de la garantie. Jusqua 80% au cours de la deuxiéme année et diminue de 20%
chaque année jusqu'a la cinquieme année. Les colts des produits seront couverts pour la durée de la garantie.

Les frais de main-d'oeuvre ne seront pas couverts pour les installations qui ne sont pas correctement installées conformément aux instructions
d'installation.

La couverture de la garantie pour le plancher de remplacement sera limitée a la partie restante de la garantie d'origine.

Toute réclamation supplémentaire pour main-d'ceuvre, perte de profit ou perte accidentelle due a un produit défectueux ne sera pas prise en compte.
Voici que\ques exemples de dommages accidentels: le remplacement de sous-planchers ou de sous-couches, les moulures, la

déc dappareils, le dé de meubles ou toute autre perte jugée fortuite par le fabricant.

Le non-respect de ces procédures peut entrainer I'annulation de tout ou partie de la garantie. Cette garantie limitée n'est pas transférable et s'applique
uniquement 3 I'utilisateur final d'origine.

Remarque: Certaines juridictions n'autorisent pas lexclusion ou la é de ée d iquée, limitation et I

Systéme « click-locking » de long coté ‘peuvent ne pas s'appliquer  vous Cette garantie vous donne des droits spécifiques et vous pouvez également avoir dautres droits, qui varient d une province d. fautre,




User Guides
Read enclosed detailed i before k
A flat subfloor is a must!
Proper moisture testing is a must!
Proper expansion around all permanent structures is a must!
Molding, trim, transition, and finish pieces must not prevent the floor from floating.
Failure to follow installation instructions will void warranty.
Acclimation is normally not necessary but maybe requi

lin cir

Please Read All Instructions, Carefully, Before You Begin Installation.
Improper Installation Will Void Warranty

Before Installation

1. Always check flooring planks for defects such as chips and color variations under good light conditions. Check that grooves are free of debris. Use planks
from multiple boxes during installation to insure random pattern variation.

2. The flooring should be stored and installed in a climate-controlled area with an average temperature between 55-95°F (12-35°C). If flooring is exposed to
temperatures less than 40°F (5°C) or more than 95°F (35°C) for more than one hour, the flooring must be acclimated for a minimum of 12 hours by
spreading out the cartons during acclimation but not stacking the cartons. If stacking is necessary, stack the cartons in a crisscross manner - NEVER
stacking the cartons more than three high.

The area in which the flooring is installed must remain climate controlled with the temperature between 65°F- 85°F for the life of the product.
Note: This floori i in a vacation home, thr etc, witha 55-95°F (12-35%) at l h ing the i ion, even if
temporary . Thereafter, per fall to below 40°F (59 or higl

(dir d d in any span greater than 40° In any \ The s true i

°F (35°0), intain between 35-70%.

This product is a floating floor and should NOT be secured to the floor. Do not install fixed objects, such as cabinets, on top of the flooring or fasten
trim/molding/transition pieces directly to the floor.
Note: ay is flooring in lig ic
itable Types of Subfloors and Floor Prep
The sub floor must be flat, hard,dry, and clean. Carpet staples or any/all adhesive residue must be removed, and floor must be clean to ensure
proper installation. If it is uncertain that the old adhesive residue may cause issues, you should use LVTcompatible Adhesive Encapsulator.

WARNING: The product should not be installed over carpet or additional underpads, otherwise the warranty will be void.When installed
in rooms with direct sunlight, during the peak hours of sunlight, the use of blinds/shades or drapes is recommended.
To check for flatness, hammer a nail into the center of the floor. Tie a string to the nail and push the knot against the floor. Pull the string tight to the
farthest corner of the room and examine the floor for any high/lows relative to the string. Subfloor must be flat to 1/8" per 6' (1.8 meter). Any areas in
excess of the flatness specification must be sanded down or filled with an appropriate leveler.
This product can be installed over most existing floors including wood, non-cushioned vinyl or linoleum, and ceramic/porcelain tile if the existing flooring
is intact and properly secured to the subfloor. If installing over ceramic/porcelain tile, grout lines in excess of 1/16" (0.0625 meter) must be filled with a
Portland based skim coat/floor leveler according to the manufacturer's guidelines.
This product is waterproof but is not a moisture barrier. The product can withstand topical water and water penetration for up to 16 hours without being
damaged. However, water leaking over or around the outer edges of the flooring can damage a wood subfloor and breed mold/mildew growth on
subfloor and walls. This is not considered a defect in the flooring.
Moisture arising from new or old concrete can create high levels of moisture vapor emissions, hydrostatic pressure, and high levels of alkalinity. This
combination is highly corrosive and will damage the floor over time. To avoid this problem, ensure that concrete subfloors are constructed according to
the American Concrete Institution's guidelines (ACI's 302.2 Guide). To check current conditions, a calcium chloride test (ASTM F1869) and a RH test using
in situ Probes (ASTM F 2170) is necessary. If the level of vapor emissions/hydrostatic pressure exceeds 6 Ibs and/or 90% RH, a moisture barrier must be
installed over the concrete or you must use LVT compatible high moisture adhesive for the install.
Note: ing materials
If considering Radiant heat, only Hydronic radiant heat can be used. The heating components must have a minimum of 3/8" separation from the product.
System must be operational for a minimum of two weeks prior to installation. Five days prior to installation, the temperature should be reduced to 65°F
(18°C). After installation, the temperature can be raised gradually (5°F per hour) to a maximum operation temperature of 85°F (29°C). An in-floor
is rec to avoid A transition strip must be used for any installation longer than 40 linear feet and/or wider than 30
linear feet. It is also suggested to use T-Molding in doorways.
Required Tools and Supplies
Circular Saw
Safety Glasses
¥4" or ¥2" Spacers
Utility Knife
Straight Edge Ruler or T-Square
Pencil
Tape Measures
Note:If existing baseboard molding is difficult to remove, Quarter Round molding wil be required to cover the expansion space between flooring and baseboard.
Installation
How to engage the “click-locking” system

Start by engaging the plank on the long side
(angle-system]

Slide de plank until it reaches the shart n Let the plank drop gently

o

Press with your thumb on bath ends of the B Continue pressing until you hear the “Click” Planks are now fully locked

short side sound of the one piece drop-lock system

I

Please note that hard materials are best installed with a soft-faced hammer

How to disengage the “click-locking" system

n Always start by disengaging on the long side E Grab the planks with both hands and gently lift n Place the planks gently on the floor
at the same time until the planks disengage

To disengage on the short side, slide the B Press the planks gently while sliding nConlmuE sliding until the planks are fully
planks the opposite direction separated

Remove the tongue (on the long side) from the first row of planks. This will ensure that the decorative surface of the flooring is under the finished trim
when installed. Use a utility knife to score through the tongue several times until it easily snaps off (Figure A).

Note: The f f planks may i ise for a better fit at the end of the installation. Measure the room and divide by the width of the plank. If there is a remainder of less
than 2, the first row will need to be trimmed by that amount.

Starting in the left-hand corner, place the first plank with its trimmed side towards the wall. Use spacers along each wall to maintain an expansion gap of
1/4" (7-8mm) between the wall and the flooring (Figure B).

Attach the ends of the 1% plank and the 2™ plank by pressing the tongue of 2™ plank into the groove of the first plank and lowering it into place. Lineup
edges and corners carefully. (Please see the “click-locking” system instruction)

Continue along the wall until your each the last full plank, connecting each plank in manner described above. Tofit the last plank, turn plank over (face
down). Place the plank in the corner so the tongue on the short end touches the adjacent wall. Measure overlap between the installed plank and the last
plank (Figure D1&D?2).

Using a sharp utility knife and a straightedge, score a line on the top surface of the plank. The plank should split on the shoreline with little effort. Use saw
to cut plank to size. The plank should split on the score line with litle effort. Use saw to cut plank to size.

Note: ” 8", This may require cutting a plank to start a row depending on the size of the room.
Begin the next row with the cutoff piece from the previous row to create the necessary stagger pattern. This piece should be a minimum of 8" (20cm) long
and the joint offset from the previous row should be at least 10" (26cm) apart. To attach, please see the “click-locking” system instruction of the long edge.
Install the second plank in the second row by inserting the short end tongue into the previously installed plank’s groove. Continue locking each piece into
place, short side first and then long side.

Tofit the last row, lay a plank on top of the previous row. With the plank against the wall mark a line down the length of the plank and cut the planks
accordingly (Figure H).

Door Frames and heating vents also require expansion room. Cut the planks to the correct length. Place the cut plank next to its actual position, use a ruler
to measure the areas to be cutout and mark them. Cut out the marked points allowing the necessary expansion distance on each slide. T-molding is
suggested in all doorways.

You can trim door frames by turning a panel upside down to use as a height guide. Using a handsaw, cut door frames to the necessary height so that
planks slide easily under them.

Tofinish the perimeter of the room, install quarter round molding using finishing nails. Nail quarter round directly into the baseboard not the flooring.

Maintenance, Tips, and Warnings

MAINTENANCE:

1. Dust-mop or broom can be used for daily maintenance. When necessary, clean with a MOIST cloth or mop and a neutral PH cleaner-heavy use of
detergent cleaners will leave a residue and, overtime, lead to a cloudy film.
NEVER USE floor polish or floor cleaning wax, oil soaps, etc. These products can damage and/or leave a film on the flooring. This is not a defect in the
floor.

TIPS and WARNINGS:

Always use felt tip protectors on all furniture legs/feet

yway, off mats are Never use rubber protective mats

Area rugs are recommended

Keep pet nails timmed

Sharp shoe-heels (e.g. high-heels) may dent the floors

NEVER slide furniture across a floor without pads

Keep floors clean
Warranties

Joint Integrity: During the period of the warranty the I4F/Unilin locking system will not fail when properly installed and maintained according to

manufacturer's instructions. Installed flooring must remain climate controlled with the temperature between 55-95°F (12-35°C) for the life of the product,

with the above listed exceptions.

Manufacturing Defect: During the period of the warranty, this product will be free from manufacturing defects.

Waterproof: During the period of the warranty, this product is 100% waterproof and the structural integrity of the floor will not be diminished by
exposure to water.

Wear Resistance: During the period of the warranty, this product's wear layer will not wear through to the decorative layer under normal use. Excessive

wear due to improper maintenance or care is not a defect in the wear layer or product.

What is NOT Covered by this Warranty (Items listed is not exhaustive)
Improper Installation: Material installed that is not installed in accordance with
workmanship is not warranted.

ing related defect. Installer

Labor cost to repair or replace material installed with visible imperfections

Improper maintenance, which results in loss of gloss level.

Damage resulting from use of strong detergents, chemicals, paints, dyes, mats, fertilizers, or other similar materials.

Damage caused by moving appliances or heavy furniture without protecting the floor. (Always protect floor by using protective covering when moving
heavy objects.)

Damage or scratches resulting from accidents, casualty events, abuse or improper usage (including damage from pet claws, teeth, urine etc.). Accidents,
abuse and improper usage are defined as, but are not limited to damage caused by: casters on furniture, rotating beater bars on vacuum cleaners, burns,
cuts, impact from heavy and sharp objects, narrow or spike heels, cleats, etc, as well as, damage resulting from unprotected furniture legs.

Damage caused by leaks from appliances or plumbing.

Construction damage after installation.

Installation-related errors or damage including improper conditioning of jobsite and flooring materials.

Fading, discoloration, or other damage due to excessive temperatures or sunlight. Radiant heat must not exceed 85°F (29°C) and be approved by the
manufacturer for the use of their product with resilient vinyl flooring applications.

Problems or damage due to excessive moisture or hydrostatic pressure from the sub-floor.

Discoloration caused by use of latex or rubber-backed floor mats. Note: some synthetic backed carpets contain latex in the manufacturing process that may
discolor vinyl. Always use mats marked as “non-staining *.

Discoloration caused by rubber pads, rubber wheels, rubber tires, rubber rollers, automotive tires, etc.

Flooring installed on stairs is excluded from warranty coverage.

Installation of residential product in a commercial environment.

Disclaimers
If the product fails to perform as stated in the warranty, Manufacturer reserves the right to have the product inspected by a certified inspector. Should
product be determined to be defective, Manufacturer reserves the right to either repair or replace the defective area with the same color, design and
grade product if available. If product is unavailable or discontinued, Manufacturer reserves the right to select and supply similar material.
If repairs or replacement of a section is deemed necessary, all items must be cleared from the affected area subsequent to the original installation. The
cost associated with the removal of those items will not be credited or reimbursed.
Reasonable labor costs will be considered, providing installation was completed by professional installer. Up to 100% of these costs will be considered
during the first year of the warranty. Up to 80% during year two and declines by 20% each year through the fifth year. Product costs will be covered for
the length of warranty.
Labor cost will not be covered for installations not properly installed according to the installation instructions.
Warranty coverage for the replacement floor will be limited to the remaining portion of the original warranty.
Any additional claims for labor, loss of profit or incidental losses due to defective product will not be considered. Some examples of incidental damages
are replacement of sub floors or underlayment, trim moldings, disconnecting/reconnecting appliances, moving of furniture or any other losses deemed
incidental by Manufacturer.
Failure to follow these procedures may result in voiding some or all of the warranty. This limited warranty is not transferable and extends only to the
original end user.

Please note: Some jurisdictions do not allow exclusion or imitation of incidental or consequential damages or limitations on how long an in 3 may not apply to you

This warranty gives you specific rights and you may also have other right, which vary from province to province.
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